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WIADOMOSCI Z KRYMU.

Ksigze Menszykow donosi, ze w nocy 7 9 (21) na
10 (22)lutego, wzniesiona zostala przez nas reduta
naprzeciw lewego skrzydta warowni Sebastopolskich
na pochylosci Sapun-Gory, stanowiacej prawy brze»
Kilen-Batki. Przedsigwzigcie lo wypelnione zostato
tak niespodzianie, Zzc nieprzyjaciel nie zdazyt okazaé
zadnego oporu. W nocy z 12 (24) na 13 (25) t m
nieprzyjaciel znacznemi sitami atakowat nowo-wznle-
siong przez nas redutg, lecz zostal odparty w §wietny
sposob przez putk. piesze Selenginski i Wotynski,
pod wodza jcneral-mgjora Chruszczewa. Dziatania
oblegajacych pod Sebaslopolem odbywaty si¢ w osta-
tnich czasach nader stabo: roboty Za$ minowe $a
wstrzymane. W'okolicach Eupatorji nic nowego nie

zasz10-

WIADOMOSCI KRAJOWE

Rada administracyjna Krolestwa — Na zasadzie art t4
ukazn NAJJASNIEJSZIifiO PANA =z dnia 25 kwietnia (7 ma-
ja) 4800 roku. rozwijajacego art. 340 1 341 kodexu kar-
nego, niemniej postanowienia swego z d 4 (13) maia 4836

lleC-1j' Jo K<l?cia Namiestnika Kroélestwa z dnia
23 listopada (S grudnia) 1854 roku Ner. 40,455, postano-
h. uczen klas,y VII

wilta co nastgpuj*; Ostrowski Hieronim,

gimnazjom Lomzynskiego, ktéorv w czasie wiosny 4848 r ,
zbiegi za granic¢ Itam przylaczyl si¢ do demokracji polskidj
omigracji, uznany jest za wygnanca i ulega karze konfiskaty
badz jui zasekwestrowunego, bitdz nast¢pnie je-
a to wedle prawidel postano-
Tytuty

majatko,
szcze wykry¢ si¢ mogacego,
wieniem z dnia 2(14) kwietnia 4835 r. wskazanych.
wlasnosci dobr nieruchomych, tudziez kapitatow lub praw
hypotecznych do tegoz wychodcy nalezacych, powinny bvé
na mocy niniejszego postanowienia we wlasciwych ksiggach
wieczystych na imie skarbu Krolestwa przepisane.

Z powodu zupelnego ukonczenia Moskiewsko-Brze-
ektei drogi btl¢j, na trakcie od Kijowa do Korca,
przeniesione

koniu po-

traUu pocztowego,

cztowe, z dawniejszego
zostaly na wsporomoog drogg¢ bita, i biog poczt tamze o-
Iwarto.

— Naktadem Bolestawa Podczaszynskiego. wyszto
powtorne wydanie dzietka, pod napisem: »Nomcnkla-
tura architektoniczna, czyli Stowomiennik ciesliczyeh
polskich wyrazéw.H przez Karola Podczaszynskiego,
prot. arch. b. uniw. wilen. Wydanie pomnozone i ob-
jasnione przeszto 150 rycinami ws$réd pisma, obej-
mttjace 12 ark. druku 80 min. Do nabycia u naktad-
cy w Warszawie, przy ulicy Stare-Miasto.Ner 59, ce-
na rs. 1 kop. 80 (zip. 12).

b 2 hstu Szajnochy. — Donosili$my, juz
czytelnikom wasz-ytn, ze Szajnocha zbijal Miorsza, na
kto. vin Bjelowski osnowal prawie swoj systemat dzie-

* Oile styszeliSmy, sam Szajnocha po-

DROGA ZYWOTA.

Cisza grobowa gtucha, straszliwa
Szerokim ptaszczem ziemi¢ okrywa,

I wraz grobowej ciemnos$ci fale

Z zatobnych obston ply«a wspaniale.
Prozno wytezaé czlowiecze oko
Prézno je cisnac w otchtan gieboka,
Juz ludzka sita przebi¢ nie zdota
Tajemnic sklgtych w pomroczne kota.
I wraz uroczg * bloga cisze

Poranny wietrzyk lekko kotysze,
Znika jutrzenka, a na joj stronie
Wstydliwa zorza purpura plonie.

I znéw milczeniu nastala chwila
Swiatto$é pomroki zwalcza, przesila,
Tryska prom.enrm * fa] modrych tona
Ciemnos$¢ maleje, pada i kona.
Wszedzie przed §wiatlo srebrnym wejrzeniem
Ubiega chyzo skry¢ si¢ po6t cieniem,
A mgla leciuchna watta i blada
Gazowa szale w okot rozklada.
Dziwny nieznany z glgbi pomroku
Jawi si¢ widok ludzkiemu oku.

Kraj dziko straszny, jednak negcacy
Wystapit teraz z posrod mgty drzace;.
Petno tam wida¢ przepasci, stromow,
Zakretow, wirdow, narosli, tomoéow,

[GazetaRzgdowa).

Jutro S. Jana Bozego W.

swigcilsi¢ badaniom tych dziejow pierwotnych narodu.

CraZ “ajemy_wy.jatefc z listu tego znakomitego aniekas
pisanego tutaj do. Warszawy, wyjatek z ktorego czy-
telnicy sadzie beda mogli o tvin uczonym kierunku
prac autora lwowskiego, i z ktérego moga robié
wnioski, o ile badania Szajnochy objasnig Te dzieje,
dla ktéorych tyle pracowali Maciejowski, Bielowski
1t. d. Nie beda to wlasnie pierwotne dzieje ale o
tern wszystkiem lepiej nas uwiadomi sam list Szai-
nochy: . J
. wyrazitem si¢, pisze on, moéwiac iz czyni¢ stu-
dja nad poczatkows historjg polska. Sa to raczej studja
nad poczatkowymi kronika czarni naszymi, mianowicie
nad ich trybem pisania dziejow', nad ich wyobrazenia-
mi o obowiagzkach dziejopisarza i prawdzie history-
cznej, o niezmiernej roéznicy, zachodzacej w tym
wzgledzie migdzy wiekiem naszym a Kadtubkowym,
1 przyémiewajacej nam stanowczo wlasciwe ocenienie
i zrozumienie Kadlubka. W takim toku mysli prze-
rzucajac ksiag kilka, spotkatem si¢ z zrédlem Bogu-
ialowej czy Baszkowej powiastki o Walgierzu Tynie-
ckim, a konieczna potrzeba jakiej$§ krotkiej, powsze-
chnie zrozumiatej rozprawki do odczytania na doro-
cznern posiedzeniu zaktadu Ossolinskich, skusita mig
do napisania artykulu w dodatku do naszej Gazety
Lwowskiej, zawierajacego wiadomo$¢ o Sangallen-
skiin poemacie Waftharins. Ot6z mniemam, ze zna-
czna cze¢§¢ podan w trzech pierwszych ksiegach Ka-
dlubka jest niczem innem jak tylko podobnym odgto-
sem reminiscencji literacko-,medycznych, a Badow-
skiego wiara w kazde poéistowko Kadlubka, czvli
imaginacyjnego Miorsza, owszem w kazdy wariant
batamutnego odpisu, jakby w autentyki historyczne,
zdaje mi si¢ rzecza nie do pojecia. Toz o Kadtubku
zbior¢ si¢ naprzod utozyé co$ na pismie i wydruko-
wac. Nie obawiaj si¢ przeciez szanowny panie, abym
nie rzucil w nasz biedny $wiat literacki owocu przed-
wczesnego, ktoryby jeszcze bardziej skwasit i zepsut
nasz smak umystowy, nasz smak do prawdy  «

WIADOMOSC I ZAGRANICZNE

A N G L
Londyn 28 Lutego. Wielki meetyng zwotany przez
> Layard, odbyt si¢ w okrggu Aylesbury, ktérego ten
szanowny czlonek jest reprezentantem W Izbie. Pan
Layard miat mowg. w ktorej zywo krytykowat poste-
powanie rzadu wprowadzeniu wojny i wyjasnit swo-
je wlasne postgpowanie polityczne. Naturalnie mee-
tyng pochwalil zupeilnie polityke pana Layard,
1 mowa jego przyjeta zostala rzgsistemi oklaskami.
Ondependance Belge).

I Wzdgtych potokéw co z szumem bija
Wichréw co huczac gwaltownie wyja.
I dziwna — ludzie jakoby mrowie
Osiedli strasznych nurtéow wezglowie,
Iskrzacym wzrokiem, postacia cata
Radziby zmierzy¢ falg¢ zuchwatla.
Juz si¢ me moga powstrzymac dtuzoj
Walka z pokusa meczy i nuzy,
Dalej wigc $miato w spienione wody
Maty i wielki, statfy i mtody
Reszta za nimi — 1 tylko dlonie
Btagalnie stercza — lecz i te chlonie
Szumiaca lawa, co jak przez czary
Coraz to nowe zbiera ofiary.
Opodal posrod nagich skat szczytu
Zna¢ siegajacy az "do biekitu
Szeroki roztég co si¢ rozbiega
Na dwie potowy — zjednego brzega
Dopatrzysz droge migkka a gladka
Co idzie rowno wraz z ziemiag matka
I w nig zapada — obok drozyna
U skaly nagiej bieg rozpoczyna,
Wazka, pochyta, i krzemienista
A taka stroma i przepascista
Ze straszno spojrzyé, bo bez pamieci
Zdaje si¢ czteku w glowie zakreci.

, Nic tu zieleni — ciernie i glogi

1 Za migkka posciel stuza pod nogi,

Wschod ston. 0 gOd. fi miu 33,

Zachdd o g. 5 mf50.

Junes z wtasnej korrespondencji swojej, datowa-
nej w Bataktawie dnia 10go lutego, migdzy inneml
podaje co nastepuje:

"“Deszcz padal noc cala i ziemia w kilka godzin (jo
takiego przeszta stanu, ze musiano odtozy¢ rekone-
sans, ktory sir Golin Campbell zamierzal .wykonaé
z ludzmi pod jego komenda zostajacymi, przy pomp-
cy francuzéw. Najlzejsza nawet potowa artyleria
bezpiecznie ruszong by¢ nie inogla ku wzgoérzu przez
liossjan zajmowanemu. lak bvlo ciemno w powie-
trzu, ze niepodobna dojrze¢ poruszen nieprzyjaciela,
ale przerwa deszczu i podniesienie si¢ mgly miejsca-
mi w gore, dozwolily nam zobaczy¢ ich pracujacych
okoto ziemnych szancéw, na szczytach wzgorzy przed
Katnara. Dostawili oni takze wedety az pod wierz-
chotkiem wzgoérka Canrobcerta (w tern" samem miej-
scu gdzie byla reduta nr. 1 trzymana przez Turkow
przed 25 pazdziernika r. z.), jest to wynioste, osfro-
kregowe wzgdrze, wyskakujace stromo na krancu
ptaszczyzny przed Kamara, wodleglosci okoto 2.600
yardéw od przykopdw zewnatrz Bataktawy. a zjego
wierzchotka mozna dobrze widzie¢ nasze przykopy i
cala ptaszczyzne, od wejscia do Bataktawy po kra-
niec wyniesionej plaszczyzny na ktorej" stoi obodz
przed Sebastopolem, wzdtuz Czernaja, ku dolinie itn-
kermanu. Nie wida¢ bylo zadnej wedety na tych
wzgorzach od czasu jak korpus Liprandcgo cofnat si¢
7. doliny. Okoto potudnia postrzezono trzy kolumny,
idace od prawego skrzydia swego w tyly Kamara ku
wzgbérzom po nad Baidarem; prowadzitly one z soba
kilka dziatl polowych, a sil¢ ich liczono na 3,000 Ju-
dzi. Chmary kozakéow wida¢ pomigdzy Kamara a
droga do folwarku Mackenzie na wszystkie krecacych
si¢ strony, a wedety ich rozstawione sa wzdluz
wzgorkow' nad droga Woroncowa. Wedety naszych
cigzkich dragonow nad ta droga blizej linji naszych
zostaty tez podwojone. Dzi$ po poéinocy kozacy pod-
suneli si¢ tak blisko ku naszemu frontowi, polujac na
maruderéw, ze puszczono do nich bombe z baterii
rir. 4, niedaleko Kadekecva (czyli Kadikéi). Pod ko-
niec dnia czlowiek ubrany naksztalt majtka, zbiegl
do nich, uniknal strzaléw naszych czat, i kul i bomb
z baterji, ktore nader blisko niego padaty.

Z zalem donoszeg, zc choroby nie zmniejszaja si¢
w obozie. Szkorbut ici¢zka febra coraz szerza si¢
bardziej. Teraz szkorbut gtownie zjawia si¢ migdzy
ostabionymi Zzolnierzami, z powodu ze ciagle jedza
solone migso, a nic dostajg jarzyn. Samo nawet §wie-
ze migso* rozwingtoby go migdzy ludzmi wycieiiczQ-
uymi zbytnim trudem, gdyby nie mieli jarzyn i ro-
$linnych w ogéle pokarmow. Zdaje mi si¢, ze dotad

, przystano tu jeden tylko tadunek samych pokarmow

Zadnéj krzewiny, a za podporv
Przepascie tylko otchlanie, nory.

Dzien jasny blysnal z pofnroezuych $§ladow,
Ijak tysigcznych roje owadow

Wida¢ ttum ludzi co si¢ rozlewa

Na obie strony—-gdzie kwiaty, drzewa,
Gdzie z gory na dot mknie roAvna droga
Tam si¢ zebrata ezerd ludu mnoga

1 raznie chyzo Wszyscy pospotu,
Wpt-osk zapadtego daza rozdohu

Po waski¢j drozce tudzi nie .wiole

Pnie si¢ z cigzko$cia — wszelako $miele
Niewiasty, me¢/e, starce, mtodaience,
Ida pod goér¢ w straszliwej mece.

Krew' z poranionych bryzga do kota
Zimny pot ziewa wybladle czota

A oni wloka $rod n»etow blota
Niepokalane brzemig¢ zvwota.

Na domiar zlego straszna wichura
Powstata nagle — ciemno$¢ ponura
Zalegta wszedy — tylko huk gromow
Stycha¢, i szelest trzeszczacych tomow.
Odblask piorunu zaswiecit biednym

[ na raz w'szyscy jak gtosem jednym

W otaja: dalej! — wszakze przystalo
I§¢ coraz wyzej chyzo a $miato,

Dalej $rod wichrow i groméw bicia
Idzmy drozyna prawego zycia.



ro$linnymi], a ten przyszedt na statku Harbinger.
ktory od wielu tygodni stal w Batajktawie,
nek teft kaptodi i cebuli zaczal psu¢ sig

ze Wwksza-"z¢§¢ jcgd stata

az tadu-
i *gmt, tak,
Sie niezdolng do uzycia i
Kazdy miat rozkaz wziasé
worek kartofli; ale kt6z mogt zanies¢ worek kartofli
na front? Tymczasem okre¢ty uprzywilejowane przez
Tzad na uzytek stuzby, przychodza dzien w dzien do
BaTakWwV; Zznaczna il6$¢fa Tegnmin 1 jarzyn rin
spr-edai,"i z zapasami wiktualéw do sprzedania na
prywatnv zvsk Szafarzy Okr¢towych i awanturnikow,
po wygdérowanych cenach, chociaz kontrakty najmu
tych okr¢tow wyraznie zabraniaja “takiego uzycia ja-
kiegobadz okretu, i nie wolno im wozié

musiata bve wvrzucona.

zadnej pry-
watnej'wtasnosci, dopoki znajduja si¢ w stuzbie rza-
dowej. Kommisorjat winien zabraé zapasy przywie-
zione na nich tym sposobem, i skaitri¢ je sprawiedli-
wie za to— przeciwko czemu wtlasciciele nic zarzucié
nie moga, wiedzac, ze artykuty przywiezione ta dro-
ga, podlegajrjyjezelim dobrze
miastowe] konfiskacie.

11 lutego. Dzien godny prawdziwie taski Gene-
rata Lutego«'—posepny, przykry i
wséciekle' zrywajacy

uwiadonnOriy, natych-

wiatr
ciszy, a niebo
z ktorego leja si¢ bez
gradu lub $niegu nawa-
ta, juz na przemian juz ra”“em wszystko-*—a cata oko-
lica zasuwa si¢ przed oczyma na kilka krokow odle-
gtoséci, szaremi §cianami gestdj mgly i pary. W takim
dnitr podwaja¢ nalezy ostroznosci

burzliwy,
si¢ w przerwach
zakryte ciemnemi chmurami,
ustanku deszczu strumienie,

przeciwko
$ciom; wartom i placowkom przykazano
czajna czujnos$cig piitrzéé i

podej-
z nadzwy-
pilnowa¢ na wszystkie
stronju ale stoty te rownie dotykajg nieprzyjaciela jak
f’nas. i kraj znajduje sic obecnie w takim stanie, ze
dziata sWoj¢ wyprowadzi¢ on moze jedynie przy wy-
sileniach niemal cudownych, a na przypadek porazki
wystawitby si¢ na niechybna ich utrat¢. Nie podobna
aby Rossjanie przedsigbrali co§ bez najlepszej broni
swojej, a ta jest riiezaprzCczenie artylerja.

I w obozie francuskim jest znaczna ilo$¢ chorych,
ich tyle podobno od
szkorbutyczrir¢h przypadtosci, co ktory z naszych, i
przestat istnie¢, jak nasz‘pulk ti.3ci.
nie maja wielkich parostatkow, ktoteby mogli wyse-
ta¢ po zywnos¢ do wszystkich portow Azji mniejszej:
a jednak, przy tym niedostatku transportu, daleko
mniej mieli chorych i mniejsza strat¢ umartych z cho-
rob, rachujac stosunkowo, nasze wojska, dla
tegd, ze lepiej byli zaopatrzeni w zywno$¢ 1 zolnier-
skie potrzeby. Gdyby armja francuska wystawiona by-
ta na takie same czuwanie,

a jeden putk mial ucierpie¢

Lecz hanenzi

nizeli

pracg i trudy, jakie

jestem przekonany,
znajdowataby si¢ w rownie ztym stanie i poniostaby
pewno, stosunkowo biorac, takie same straty. System
ich gotowania lepszy od naszego, lepszy

na-

sze Wojsko znosi¢ musiato, ze

tez system

thieszczenia sig.

Hez to kosztowali kraj zoinierze z brygadygw ardji,
ktorzy pomarli w namiotach albo w szpitalu, z wy-
cieficzenia, Utrudzenia i niedostatecznego lub niew ta-
Sciwego zywienia? Teraz brygada ta liczy rtfato co wie-
is¢j nad 400 ludzi zdolnych' do stuzby. Daleko taniej
bytoby zywi¢ tych teraz zmartych juz ludzi nawet tur-
kawkaini i zwierzyna, gdyby to mogto utrzymac ich!
I z pie$nia w ustach dalej a dalej
Daza posrodkiem burzliwej fali,

A po nad droga gdzie kwiaty drzewa
Wiosna czarowne wonie rozsiewa.

Czemuz rzekt jeden — gdy ci weseli
Wiecznie po kwietné¢j daza poscieli

My we krwi brodzim boélu i trudzie
Wszakze wewszystkiem rowni im ludzie
— Co$ wyrzekt? — razem krzykna, niegodny!
Gdy bluznisz stworcy bracie wyrodny

Idz mig¢kka $ciezka, i razem z niemi

Po wieczne czasy zamieszkaj w ziemi.
Krzyzowa tylko a krwawa droga

Droga Golgoty wiedzie do Boga,

Dalej wigc dal¢j! wszsfkze przystato

b

Na glos tej pie$ni jak za rozkazem

1§¢ coraz wyzej chyzo a $§miato,

Gromv a wichry ustaja razem,

I z pos$rod cieni krzyz djamentowy

Nad schvlonemi przeptywa glowy.

Juz nad wierzchotkiem stromego wzgodrza
Coraz to wigc¢j z fal si¢ wynurza

A oba jego roznioste boki

Srebrnego $wiatta sieja potoki.

Wieniec z lilji krzyz w okot splata

Z kazdego kwiatu posta¢ skrzydlata
Wychyla gltowke, uS$miechem mami

Lazurowemi mruga oczkami.

przv zvciu, a nictylko tych, lecz i biedakéw ktotych J

bitwv oszczedzity, a dopiero choroba zabrata z/pomig-
dzv nas z kazdego pulku wyprawy, [Times).
A U S T B J A

Wieden 12 Lutego. Hrabia Reventlow Crimmil taj-
ny radca konferencyjny Jegti Krol. Mosci Kroéla Dun-
skiego, przybyt tu i mial wCzoraj z hrabig Buol kon-
ferencje¢. przy ktorej takze znajdowat si¢ |poset dun-
ski hr. Bille Brahe. (Wedinjt korespondencji iirzedd'-
wej w Gazecie Augsburskiej, p. von Reventlow wyje-
chat dnia 12go lutego z Wiednia do Tryestn, skad jak
moéwiono ma si¢ uda¢ do Konstantynopola.)

Wedtug korespondencji wiedefiskiej w Hoersen
Halle. Prussy osiggnetly najzupetniej cel swoich zgdan
co do udziatu w konferencjach pokoju i takowe rozpo-
czng si¢ bezzwlocznie.

Zeit. przytacza nie zapewniajgc
pogtoski podane przez
zmianach w gabinecie.

wiarogodnosci,
rozmaite dzienniki o nowych
P. v. Bruck przeznaczony pier-
wotnie na ministra skarbu, ma wedlug tych wiesci
obja¢ wydzial spraw zagranicznych, a p. Buol obejmie
utworzong na nowo posad¢ prezesa rady ministrow.

Piszg z Wiednia !5go lutego do Aleue Preussis-

cTie Zeiliinw. Ze wedtug informacji czerpanych z do-

brego zrédia, odbywaja si¢ Obecnie negocjacje miedzy
Anstrja i Anglja w przedmiocie pozyczki 15 miljonow
fst., ktora pierwsze z tych mocarstw'ma zaciagnaé zpo-
em drugiego.

Wmiejsce Lloyda wychodzi¢ ma w Wiedniu no-
wy dziennik p. t. Gazeta Austrjaeka. Byly redaktor
Lloyda p. E. Warrens mieé bedzie udzial w tern przed-
sigwzigciu. jednakze nie on otrzymat przywilej na to
pismo, tvlko p. Loh.a p. A. Hugo ma by¢ odpowiedzial-
nym redaktorem.

reczeni
¢

Uktady ktore pan Warrens prowa-
dzit z panem Holzwarth. o przedaz Kdfjera Wieden-
skiego nie doprowadzity do rezultatu. (w. de St. Pel.)
F R A'"N C J A

Pan/: 28 Lutego. Dzi§ Ciato prawodawcze odby-
wato tak nazwane mate posiedzenie, to jest zajgte
drobnemi przedmiotami. Po do$¢ diugich rozprawach
mi¢dzy panami de Voize 1 Baraguou, zatwierdzono-
projekt prawa upowazniajacego pozyczke 452,000 fr.,
dla depart. Gard. potem pi¢¢ innych praw miejscowe-
go interesu. To wszystko nieprzedslawiato waznego
zajecia, 1 czlonkowie" po wigkszej czg$ci w sali konfe-
rvjnej. rozmawiali o pogloskach rozchodzacych si¢ od
kilku dni, ze posiedzenia maja by¢ odroczone wkrotce
i zwotane w miesigcu maju lub czerwcu.

Rozbicie i zupelna zguba fregaty Semilante. co-
raz zdaja si¢ by¢ pewniejszemi. Na poktadzie jej we-
dtug urzedowych wiadomosci znajdowato si¢ 694 lu-
dzi, to jest: osady 301. wojska’ 393 gtow.
Akademja'przystapita dzi§ do podwdjnych wy-
borow, na ktoére Swiat literacki oczekiwal z niezmier-
na ciekawosciag. Oto doktadne wiadomos$ci o rezulta-
tach. W walce ktorej nagroda miato by¢ krzesto wa-
kujace po panu St.-Aulaire. pan Broglie otrzymat 26
gloséw'. Akademja zapewnie widziala w imieniu tego
dostojnego me¢za stanu, jedng z tych tradycji history-
cznych.

ktore zawsze zwyciazko walczyly o przystep
do tej §wiatyni, nawet przeciw wielkim slawom lite-
rackim, dwa glosy os$wiadczyly si¢ za panem Lmile
Heschamps: dwie kartki pozostaty biale.

Wedrowce jednym uklgkli kotem

I w ziemi¢ bija schyloném czotem

A pies$n anielska, serafinowa

W cudnej harmonji dzwigczy im stowa.
,,Tu do nas wyzej, do nas, do gory
»,Tu was czekamy — tu w mgly i chmury
,Poptyniem razem —* a chwila bloga
»Nagrodzi me¢ke, widzeniem Boga.
Styszac to krzykne: o wyzéj wyzéj!
Spieszmy drozyna $mieldj a chyidj,

Wszak gdy zemdlejem 6w znak zbawienia
Udzieli stodka chwile wytchnienia.*

I znéw niewiasty, meze, mlodzience,

Ida pod gorge w straszliwej megce

Krew z poranionych bryzga d» kota

A wieniec taski spromienia czota.

I juz dochodza — juz sa na gorze
Juz obejmujag krzyza podnodze,
Legli — a strugi tzawego znoju

Po martwych licach ptyna w spokoju.
Z posrodka kwiatow biegna anieli
Promieniejacy, przejrzyscie bieli,

Kazdy unosi zmartwiale ciato

Tulac do tona glowge skostnialg.

A gdy calunek na czole sktada
Ziemska powtoka w proch si¢ rozpada,
Odblaskiem bostwa jasnieja lice

II ogniem plong martwe Zrenice;

I

”»

Dziedzictwo po panu Angeldip byto przedmiotem
daleko zywszych walk., Oto bulletyn tej bitwy
maitych jej przemian,

iroz-
ktore obok jednego zwycigzcy,
pozostaw ity na placu wielu- ranionych
bitych.

W pierwszem glosowaniu pan E. Legouve otrzy-
mat 12 gloséw, pan Ponsard 10,'pan de Bonnechosc
(autor jakiej$ Rozamundy w pieciu aktach, za restau-
racji) 1, pan Mazeres'3. pan Houfolat 4.

Przy drugiem glosowaniu, pau Ponsard zyskatl tyl-
ko o.jeden gltos wigcej,
brat ich 18,
wiernym panu Poujolat.

Nie nalezy bezwatpienia w tym podwoéjnym wybo-
rze Akademji upatrywaé systematyczng opozycj¢ prze-
ciw rzadowi, a ktoéra zreszta nic bytaby ani wazna
ani niebezpieczna; jednakze iteinu zaprzeczy¢ niemo-
zna. ze gdyby rzad mogt wybiera¢ kandydatéw do
Akademji, nie przedstawitlby zadnego
ktorzy si¢ utrzymali.

Zabawa wieczorna u p. Morny prezesa ciata pra-
wodawczego. byla wczoraj bardzo §wietng i przewyz-
szyla niewatpliwie

a nawet za-

to jest 11. pan Legouve ze-

a jeden niefortunny przyjaciel

pozostat

z tych dwoch

$§wietno§¢ wczorajszych zebran u

pandéw ministrow. U pana Morny byt koncert i wido-

wisko sceniezne. Gust do zabaw scenicznych upowsze-

chnia si¢ i dzi§ zriowu u p. ministra stanu, przedsta-

wiong bedzie mata operetka, napisana przez pana Na-

aal(] (Indq/endunce Beige)
HIS Z P ANIJ A

Madryt 2d Lutego. Stronnictwo intoleracjioswiad-
czyto si¢ na koniec zupetlnie otwarcie na wczorajszem
posiedzeniu kortezow.

Nie wiemy jeszcze jaki bedzie rezultat glosowania
nad poprawka p. Jaen, ale jakkolwiek nietolerancka
okazywata si¢ dotad wigkszo$¢ kortezéw, nie przypu-
§cimv. dopdki nie przekonamy si¢ inaczej,
o$wiadczyta si¢ za taka propozycja, lakierni
na dowodami.

Na tein samem posiedzeniu,

zeby ona
popiera-

komissja zajmujaca si¢
roztrzasaniem projektu prawa wzgledem przeilazy dobr
duchowienstwa i miast, zlozyta swoj raport, we wszyst-
kich punktach przychylny projektowi pana Madoz.

jSpiski karlistoskic zdaja si¢ by¢ przyttumione-
mi przynajmniej na teraz. W Pampelunie tylko na wi-
dok licznvcb aresztow an jakie tam zostaty dopetnione,
rozmaite osoby dobrze znane zswoich politycznych o-
pinji. Oddalily si¢ z miasta. Procz kwestji religijnej,
karlisci maja jeszcze jeilng kwestj¢ ktoraby mogli na
swoj¢ korzy$¢ exploatowac. to jest kwesti¢ spisu woj-
skowego (quinta). Ludno$¢ Nawarry a szczegdlniej
ludno$¢ prowincji baskijskich, gotowe sa powsta¢ na
korzy§¢ Montemolina, je$liby przystapiono do spisa
wojskowego.

Deputacje prowincjonalne daty poznaé¢ rzadowi u-
sposobionie ludnosci, a prowincje baskijskie otiarowa-
ty si¢ uzbroi¢ swoifn kosztem i utrzymywaé czterech-
set gwardzistow narodowych. Dobrze bytoby gdyby
rzad przyjat t¢ propozycj¢, bo wiadomo jak dalece
w tych prowincjach wszyscy mieszkancy przywiazani
sa do swoich przywilejow, a najglowniejszym =z nich
jest ten ktory ich uwalnia od obowiazkoéw stuzby woj-
skowej.

— Hiszpanja uznala Rzeczpospolite¢ Dominikanska;:
Juz wszyscy niby przeczyste duchy
Powstaja peini §wigtej otuchy,

I wida¢ jako obszar szeroki

Z $niezystych skrzydel mknie pod obtoki.

Krzyz djamentowy plynac na przedzie

Duchowa rzesz¢ w zadwiaty wiedzie

A chwataz, chwata, cherubéw chorem

Brzmigce — przezroczym plynie lazurem
I straszno spojrze¢ na tlum rndo$ny
Dazacy z wonnym powiewem wiosny,
Na tych co depczac kwiatow kielichy
Biegli z u$miechem radosn¢j pychy.
Wida¢é¢ juz bowiem jako z doliny
Wszystko si¢ w czarne straca glgbiny

A straszne krzyki, rospaczne glosy
Prozno w zamknigte bija niebiosy.
Préozno wotaja: biada nam biada!
Echo im tvlko wciaz odpowiada,

I znowu grubej ciemnoS$ci lale

Z zatobnych obsion plyng wspaniale.
I znowu straszno, i znowu glucho
Prozno wytezaé¢ czlowiecze ucho,

Jut ludzka sita przebi¢ nie zdota
Tajemnic skletych w pomroczne kota.
Czasami tvlko jak szum daleki

O chwataz, chwata, na wiekow wieki
W serafmowe nucona glosy

Sptynie ku ziemi z kroplami rosy. W ladystaica-



traktat pokoju, przyjazni, handlu, zeglugi i wzajemnej
extradvcji. zostal podpisany w zeszly wtorek. Traktat
ten ztozony z47miu artykutow, zupetnie podobny jest
co do tresci do tych jakie zawarte zostaty przez t¢
Rzeczpospolita z Anglja i Francja. W artykutach mo-
wigcych o extrndycji. nie ma wcale wzmianki o wyda-
waniu niewolnikow ktoérzyby uciekli z Kuby i Porto-
rico.

— Rzad hiszpanski liczy ha skuteczno$¢ S$rodkow
przedsigwzigtych przez nadgraniczne wtladze frnncnz-
kie wzgledem kariistow. Szesnastu trabuceros schwy-
tano z bronia wreku w chwili kiedy si¢ zabierali do
przej$cia przez Pyreneje.

NiepOwiedzenie si¢ spisku

w Pampelunie , jest cigzkim ciosem dla kariistow,
poniewaz podobno opanowanie tego obwarowanego
miasta, mialo by¢ warunkiem sine qua non, pozycz-
ki 125 miljonéw realdéw. przeznaczonych na utrzymy-
wanie wojny domowej.

Odkryto jednak nowy spisek w Valladolid. Wielu
wyzszych oficeréw i innych rozmaitych oséb skompro-
mitowani s3g w tym spisku. Pulkownik Villolto. dwaj
kapitanowie, jeden sierzant i kilku mieszczan, zostali
Od-
kryto podobno sktad broni. W nocy z niedzieli na po-
niedziatek miato wybuchnaé¢ powstanie.

aresztowani i zamknigci pod naj$cislejsza straza.

Posterunek

milicji miat zosta¢ opanowany, gtéwne wladze wy-
mordowane, a powstancy mieli si¢ polaczy¢ ze swemi
stronnikami w Palencia, ktorzy postapiwszy tak samo
jak tamci w swojem mieScie, mieli si¢ uda¢ w gory
Burgos. Dzienniki przesadzaja nieco opisy rozgalezie-
nia tych spiskow ;rzad otrzymatl dzi$ zaspakajajace de-
pesze.

— Obfitos¢ deszczu spadta wroznych stronach pot-
{Intl. Belge.)

Poprawka p. .laen zostata odrzu-

wyspu. zapowiada obfite zniwa.

Madryt i Marta.
cong 158 gltosami przeciw 56 na koncu posiedzenia 23
z. ni. I tak juz to wiele ze si¢ znalazlo 56 glosow na
jej poparcie.

Dzi§ nakoniré zasada ustawy tyczaca si¢ religji. zo-
stata przyjeta przez kortery tak jak ja wigkszos¢ ko-
inissji proponowata. Glosow ato za nig 148 cztonkow'.

Odnowienie dtugu biezacego, zostato zatwierdzone.

W Madrycie panuje najzupelniejsza spokojnos$c¢.

(Independance Belge).
HO LLA NDIJ A

Haga 28 Lutego. Dowiadujemy si¢ dzi$, ze pp. hr.
Aan I.eyuden i baron von Hardenbruk. udaja si¢ wkrot-
ce do Japonji w nadzwyczajnej missji z darami od J.
K. Mosci dla Cesarza Japonskiego.

— Przy poczatku zaraz dzisiejszego posiedzenia
drugiej izby standéw jcneralnych, p. Elout w sposobie
bardzo grzecznym, zapytal pana ministra spraw zagra-
nicznych, wzglgdem polityki gabinetu co do neutralno-
$ci. Szanowny deputowany spodziewa si¢ ze gabinet
trwa w zasadach ogloszonych przez rzad w zesztym
roku
maitych poglosek wdziennikach, uznat za potrzebe u-

On osobiscie nie watpi o tern, ale z powodu roz-

czyni¢ t¢ demonstracj¢ na korzys¢interesow Hollandji.
Pan Van Hall minister spraw zagranicznych, odpo-
wiedzial ze rzad trzyma si¢ ciagle jednostanej polity-
ki, to jest neutralno$ci $cistej, otwartej i prawej. Do-
dal ze nigdy nnleganie’w przeciwnym duchu nie byto
probowane wzglgdem rzadu hollenderskiego ze stro-
ny zadnego z mocarstw prowadzacych wojng. Wszel-
jakie w tym wzgledzie obiegaty, dodat
w koncu pan minister, sg bl¢gdne a nawet Smieszne.
Pan Elout podzigkowal panu ministrowi za wyraz-

kie wiesci

na i stanowcza odpowiedz na jego interpellacje¢ i wy-
razit zadowolenie jakie mu sprawia to zargczenie u-
trzymania $cistej neutralno$ci ze strony Hollandji.
(Independanee Belge.)
T U R. C J A

— Czytamy w korespondencji z Trcbizondy 9 lu-
tego w Gazecie Tryestynskiej;

Przedwczoraj paroptyw turecki Pursud, przywiozt
tu znacznag liczb¢ chorych i rannych =z Batum, Czu-
ruksu i Redut-Kale, ktérych zaraz w tutejszym szpita-
a procz tego kilku eu-
i Wlochow, ktorzy
w Kolchi-

i ponajwickszej

lu wojskowym pomieszczono,
ropejskich oficerow.
dotychczas znajdowali si¢ w oddziale armji

Francuzow

dzie. aobecnie zaurlopem tu przybyli

cze$ci przeznaczeni sa do Konstantynopola, a nawet
jeden tylko ma powrdci¢ na swoj¢ dotychczasowa po-
sadg¢. Wszyscy ci panowie jednozgodnie kres§la nie-
zmiernie smutny obraz stanu tamtejszych militarnych
okolicznos$ci. Zupetny brak wszelkich potrzeb, wszel-
kiej ostony i opatrzenia, o czem sobie zaledwie wyo-
brazenie utworzy¢é mozna,

wspolnie z miejscowerni

stabo$ciami, tyfusem, febra i cholera, dziesigtkowaty
wojsko: w Redut-Kale, gdzie przed kilku miesigcami
postano garnizon ztozony z 2,500 lurkéw i Iunetan-
obecnie ma

ezykow. by¢ zaledwie piata czes¢ tej li-

czby zdolna do stuzby. Z wielka zrecznoscig 1 wy-

trwato§cia usypane tam przez inzynjerow angielskich

szance, zaledwie juz zimienin tylko istniaty, i mozna-
by prawie przypus$ci¢, ze je Turcy umy$lnie zostawili
na powolne zniszczenie, albo 1 sami zniszczyli.

Terazniejszemu naczelnie dowodzacemu w Batom i
Cziiruksu, Mustafie-paszy, odmawiaja wszelkich mili-
tak da-
lece, ze powszechnie uwazany jest za gorszego jeszcze
i niedot¢zniejszego niz jego poprzednik Selim-pasza,
co zaprawde jest najgorsza opiiija jaka o nim dac
(Triester Zcitung).

— Czytamy w korespondencji z Konstantynopola
1 lutego w dzienniku paryskim Presse:

Mamy tu niejakie wiadomo$ci z Karsu; armja zale-

tarnych zdolno$ci 1 przypisuja niedotgznOs$¢

mozna.

dwie zaczyna si¢ reorganizowaé. Zkoncentrcwanie
wojska w tej okolicy sprawito ten sam skutek co
w zesztym roku. Tyfus czvni wielkie spustoszenia.

Przybycie nowego niuszyra, cztowieka bardzo zdol-
nego, zaradzi zapewnie temu ztemu stanowi rzeczy.
— Pisza
go Constitudonela:
Francuzi maja zaja¢ w posiadanie koszary na wy-

z Konstantynopola 5 lutego do paryskie-

spie Metelin, dla urzadzenia tam szpitala. Zaczyna juz
brakowaé¢ zaktaddéw' szpitalnych pomimo pospiechu
z jakim rzad ustepuje wszystkie gmachy ktore ma do
rozporzadzenia. Liczba chorych znajdujacych si¢ obe-
cnie w szpitalach w Konstantynopolu wynosi przeszto
8.000, a nadszed! wtasnie z Krymu rozkaz przygoto-
wania jeszcze 5,000 tozek.

— Feryk-Efendi usuni¢ty w tych dniach ze swojej
posady pierwszego sekretarza Suttana, zostal miano-
wany musteszarem wydziatu wojny w miejsce Maslum-
beja mianowanego cztonkiem wielkiej rady.

— Wiedenska Presse podaje wiadomos$ci telegra-
ficzne z Konstantynopola 5 lutego;

Sprawa z Grecja bliska jest uregulowania. Spodzie-
wano si¢ na dniu 6 lutego odpowiedzi z Alen na propo-
zycje Keszyda-paszy. z Persja stawaly sig¢
coraz trudniejszemu Oczekiwano u' Konstantynopolu

Stosunki

przybycia pelnomocnika francuskiego pana Buree, i
petnomocnika angielskiego pana Murray.

— Prywatne listy z Jas$§y 1 lutego, donosza, ze od
potowy stycznia zimno bylo" bardzo ostre, zmieniaja-
ce sie od 16 do 20 st. R. — Zadna
miejsca w rozstawieniu wojska austrjackiego i poglo-

zmiana nie miata

ska o majacem nastapi¢ ustawieniu szeregu forpoczt

nad Prutem niepotwierdzita sig. Wdniu 31 stycznia
hrabia Coronini powrdcit z .lessy do Bukarestu.—
Rzad motdawski wydzierzawit dochody celne za

75,000 dukatéw na rok. (Jour. de 8t. Peter.)

Wiadomosci 7z morza Czarnego.

Czytamy W liscie z miasta Sebastopola 24 stycznia
otrzymanym przez Mil/ldrisctie Zettung:

Nas majtkowie okazuja meztwo 1 dzielno$¢ wyzsze
nad wszelkie pochwatly. Pewnego dnia chciano zluzo-
waé obstugujacych rozmaite baterje. aby im dac nieco
wypoczynku. uNie, odpoéwiedz-ieli oni, my przysiggli-

§my CESArRzowl utrzymac¢ Sebastopol, i umrzemy

jesli tego bedzie potrzeba, byleby speinié przysigge."
Codziennie przybywa tu mnéstwo dezerterow, Tur-
Sadzac po ich opowia-
daniach, ng¢dza sprzymierzonych musi by¢ przerazaja-
ca. I rzeczywiscie, widok tych jencow ktorych wi-

dziatem, nic zadaje ktamstwa ich stowom. Zapatl na-

kow, Francuzow i Anglikow.

szych zolnierzy jest bardzo naturalny, bo dowddcy da-
ja w tym wzgledzie najpi¢kniejszy przyktad.

— Korespondencja zWiednia w Gazecie Augsburg-
skiej donosi, ze wiadomos$ci z Krymu otrzymane zro-
zmaitych zrédet, zgodnie przedstawiaja bunt jaki miat
miejsce w obozie francuskim, jako skutek niezmier-
nej straty jaka oni ponie$li (wedtug Gazety Tryestyn-
skiej 3,000
Wedtug jednych podnieta do buntu byto niezadowo-
lenie zoinierzy, ze ich
drugich, chcieli oni przemoca wyjednaé¢ odestanie ich

ludzi) w wycieczce Rossjan 23 stycznia.
tak zle pokierowano; podtug

z Krymu.

— Premdenblat podaje nastgpujace wiadomos$ci
z obozu sprzymierzonych 5 lutego:
Przesilenie gabinetowe angielskie juz tam byto
wiadome. Nie sadzono, zeby lord Raglan zostatl odwo-
Natych-
miast po przybyciu jenerata Niel odbyta si¢ rada wo-
jenna, na ktérej roztrzasano zaczepne operacje jakie
Od

zalezy¢ bedzie porzadek tych ope-

tany, jakikolwiek obrot wzigtyby wypadki.

nalezaloby rozpoczac. raportu jaki jenerat Niel
ztozy Cesarzowi,
racji. Literat

Bataktawy,

francuski pan Bazancourt, przybyt do
majac zredagowacé dla dziennikoéw fran-
cuskich opisy zycia obozowego.

Wycieczki Rossjan powtarzaja si¢ prawie codzien-
nie, niekiedy w znacznej sile, a niekiedy matemi od-
dziatami, co utrzymuje nieustanny alarm w catym
obozie.

— Militdrische Zeitung zapewnia wedlug najno-
wszych raportow z Krymu 5 lutego,

tam nic waznego. Gléwny korpus armji tureckiej wy-

ze nie zaszlo

ladowat w Eupatorji. Omer-pasza mial powroci¢ do

Karniesz i dopiero przyby¢ do Eupatorji przed sa-

mem rozpoczg¢ciem wielkich operacji. Pogoda ciagle
jest lam pomy$lniejsza, w przykopach i obozie rozpo-

(Journal de 8t. Petersbourg).

Aim.JAN KRZYZANOYVSKI.

(Materjat do dziejow literatuiy polskiej).

czg¢to na nowo robotv.

(Ciag dalszV)

Krzyzanowski dalej

sztuki.

zastanawial si¢ nad dzietami

wGalerja Lusemburgska, mowi, zawiera sama szko-
t¢ nowa francuska. Tu si¢ mozna przekona¢, iz Fran-

cuzi pod wzglgdem harmonji koloréow i cieni

wyzszyli Rubensa i pierwszych mistrzow

prze-
szkoty fla-
mandzkiej, a takze zapewnili sobie jako malarze pier-
wszenstwo w Europie."

Teraz ustep o fabrykach:
te zwtlaszcza

wZwiedzajac fabryki, ktorych dotad

w Polsce nie mamy, pytatem si¢ czeladnikow i maj-

strow czyliby do Polski i§¢ nie chcieli na zatozenie
takichze fabryk? Odpowiadali mi niz wprawdzie nikt-
by nam tego nie moégt zabroni¢, lecz my w Polsce dla
zaprowadzonych tam teraz jarmarkoéw warszawskich,
nie mamy co robi¢. Co6z po fabrykach dla Polski, kie-
dy ja wolno towarami wszystkich narodow, a zwta-

szcza angielskiemi, zalewa¢? Rodacy nasi ktorzy

w Polsce osiedli, donosza nam, iz odbytu nie maja,
poniewaz na jarmarkach warszawskich daleko taniej
dostanie wszystkiego nizeli u nas.« Tak mi prawili
rzemie$lnicy; ja z mojej strony powiedzialem im pa-
r¢ mys$li dla otrzymania korzystniejszej o Polsce o-
pinji."

Oto ustep o konserwatorjum sztuk i rzemiost:

»Jest to zbior jedyny w Europie wszech narzedzi,
statkow i1 machin, tak we Francjijak i w innych na-

rodach uzywanych. Ile rolnictwo, przemysla i kun-

szta. chemja, metalurgja, zegarmistrzostwo, fizyka,
optyka, jeometrja, zegluga, drukarstwo, rzezbiarstwo,
menniea, sztycharnia, statyka, dynamika liczy¢ moga
narz¢dzi i machin, wszystko to we wspomnionym kon-
serwatorjum, w zwyczajnej lub zmniejszonej wielko-
$ci jest zgromadzone. Na tak ogromny zbidér przezna-
czyt rzad rzeczypospolitej francuskiej bardzo obszer-
ny gmach.¢

1 zaraz my$l narzuca: ,pZyczyé nalezy aby wysoka
komisja o$wiecenia kraju naszego, tyledobroczynnych
wysilen dla dobra kraju czynigca, zajeta si¢ zaprowa-
dzeniem u nas podobnego ptodéw., przemystu i pra-
cy zaktadu. Zaprowadzajac dalej szkol¢ rzemies$lni-
kow i kurisztmistrzow, jaka w Chalons we Francji i-
stnigje, utatwitby rzad dla kraju naszego wszelkie
srodki ku zaprowadzeniu fabryk, i tak

zczasem mogliby§my doczeka¢ pozadanych czasow,

rzemiost i

w ktorych zagraniczne towary bylyby nieznanemi

w kraju naszym, a jarmarki warszawskie nalezatyby
do zbyt odlegtej starozytnosci bajek.

»We wspomnionem konserwatorjum daja w ciagu
roku kurs jeometrji wykre$lnej, rysunkéw i mecha-
niki praktycznej.« I nowy zwrot Krzyzanowskiego do
kraju: »Gdyby wysoka kom. osw.

warsz. katedr¢ mechaniki

chciata do uniw.
zaprowadzié praktycznej,
mysli tej nie moglaby pierwej do skutku przywies¢ az
po zaprowadzeniu u nas podobnego jak w Paryzu
conservatoire des arts et metiers. Bez takiego zbioru
praktycznej bytby
mechaniki teoretycznej. Tu przydaé jeszcze uwage mu-

kurs mechaniki zawsze kursem

sz¢, iz w konserwatorjum paryskiem nie znalazlem
do»gornictwa tak doktadnych i licznych modeléw gor-
niczych i metalurgicznych jak w Klausthalu, o czern
wspomniatem wyzej.«

Nie poznat innych okolic Francji Krzyzanowski i
tak si¢ z tego ttumaczyt:

»Obszerny zawdd nauk matematycznych byt mi
przeszkoda do wybiegow w gtab Francji.
dobrze okoiiee Paryza, lecz Francja tyle tylko pozna-

Poznatem

tem, ile mozna bylto jadac do Paryza na Berlin, a

wracajac na Wieden.«

Dali§my nieco obszerniejszy ustep z raportu Adrja-
na Krzyzanowskiego, zeby da¢ poznaé czytelnikom je-
g0, sposOb zapatrywania si¢ na rzeczy,
ki po$§wigcenie si¢ 1 sumiennos$c,

jego dla nau-
bo nie w'ahat si¢
wystapi¢ nawet z sadem ostrvm o rzeczach i lu-
dziach.

Dwa lata przepe¢dzit w Paryzu o koszcie rzagdowym
Krzyzanowski, poczem kazano mu wracac¢ do kraju.
Ale w przekonaniu uczonego dzieto nie byto jeszcze
skoniczone przez te dwa lata. musiatl jeszcze pracowacd
nad soba rok trzeci, bo czutl ze wiele mu nic dostaje,
a byl sumiennym i chciat z calym zasobem nauki po-
wroci¢ do kraju. Odmoéwiono mu zasitku. Wige zo-
stat o wtasnym koszcie i tutaj mu si¢ przydaly owe o-

szczgdnos$ci ktore zgromadzil w Plocku.



WidzieliSmy jak Krzyzanowski
tej sity nad nauka ktoéra silnie pokochat. Ale na-
sze opowiadanie o pobycie jego w Paryzu byloby
niezupeine, gdyby$my nie wspomnieli o stosunkach
naszego uczonego z Mantelym, z Gallem i o zasludze
jaka w stolicy §wiatta europejskiego potozyt dla sta-

pracowal z ca-

wy i rodowito$ci Kopernika.

Mantcly nazywatl si¢ uczniem Dyogcnesa, bo ile
razy wspominat to stawne w dziejach greckich nazwi-
sko, wtracal zawsze wyrazy: notre predecesseur Dio-
gene. Jenjusz zawily, nieodgadniony. hjeroglif swo-
jej epoki. Mogitby najcelniejszym by¢ uczonym, poly-
glotta, a nie chcial, bo nikt tyle jezykow nie umiat
i tak doskonale jak on, procz stowianskich wszystkie
europejskie a najwigcej wschodnich. Laciny nie mogt
zna¢ lepiej Cycero, a greczyzny Demostenes. Ttoéma-
czyt si¢ jak rodowity ziomek temi dwoma j¢zykami.
Te przeciez ogromne zdolno$ci i nauka, ktorg byt wi-
nien samemu tylko sobie, zmarniaty i nie wydaty za-
dnego owocu, bo Mantely byt dziwak, i wiele miat
wprawdzie podobienstwa do Dyogenesa, ale wiele si¢
tez r6znitl od niego. Roznil si¢ w tern od niego np.
Zc nikomu nigdy nie wlazt w droge, zc predzejby u-
mart z gtodu niz r¢k¢ wyciagnat po jalmuzng, ze byt
mity i stodki dla wszystkich. Ale tak samo ngdzarz
jak Dyogenes, skazal si¢ na dobrowolne mgczarnie.
Widzial kawal ogromny $wiata, ale osiadl w Paryzu,
tam zyl lat kilkadziesiat i tam umart, nie udzielajac
si¢ nikomu, nie narzucajac si¢ nikomu: kto o nim sty-
szal, musial go szukaé. Rad si¢ udzielalludziom kto-
rzy mu si¢ nastrgczali, ale unikat kobiet, bal si¢ Da-
lili, ho miat kiedy$ romans przed laty i ledwo nie u-
legt pokusie. Mieszkat jak Lazarz w komoérkach, na
poddaszach, w sasiedztwie najprzykrzejszych wyzie-
wow. Majatek, znaczenie i zaszczyty nic nie znaczyty
u niego, chciat tylko niepodlegto$ci i nauki, ale sa-
molub chciatl je mie¢ dla siebie i dla tego, jednego
stowka nigdy nie napisat. Cierpliwie znosit przykro-
$ci powietrza lub napasci szydercow. Chodzil najng-
dzniej, bez spodni, w wytarl¢j kapocie, boso lub
w drewnianych chodakach i bez koszuli. Brod¢ dluga
zapuszczal, w regku nosit kij zawsze, a sakwy na ple-
cach gdy byty peine, pod pachgza$ gdy prozne. Wta-
kiem ubraniu zjawiatl si¢ czasami do bibljoteki krolew-
skiej, w ktorej professorowie wyktadali jezyki wscho-
dnie, wchodzil tam mimo oporu odzwiernych i za-
dziwial nawet znakomitych uczonych swojemi po-
strzezeniami i znajomos$cia rzeczy. Nie mial zadnego
utrzymania i zyt z Opatrzno$ci bozej, nadpsute melo-
ny poduosil z bruku ijadt dla tego tylko zeby gtod
zaspokoié¢, ktory mu czesto dokuczat. Po calych dniach
czytat i pracowal, ale zaproszony czy zapytany o co,
nigdy nie odmowil swojej pomocy, i najzawilsze
miejsca autorOw starozytnych z tatwosciag objasniatl.
Jezeli mu za to spadt kiedy grosz jaki jak z Nieba,
wzial go, ale si¢ nigdy o to nie przymowil i to byt
caty jego dochdd, z ktorego tylko na najgwalttowniej-
szg potrzebe¢ jedno sous lub frank obracal, zreszta
zbijat je w kapitalik. ktory za czasow’Krzyzanowskie-
go juz 1.000 frankéw wynosil. Darmo nic nie przy-
jat od nikogo, z tego powodu wiele o nim anegdot. Ze
uczyl si¢ ciggle, po prostu nazywatl si¢ tylko Studen-
tem. zreszta nazwisko jego niepewne, imienia swego
nigdy nie powiedzial. Z rodu byt to wegier.

Z tym dziwnym cztowiekiem, o dziesi¢¢ lat tylko
od siebie starszym, poznat si¢ Krzyzanowski w Pary-
zu i zaraz przylgnat do niego catem sercem. Nauka
tego oryginata zadziwita chciwego wiedzy mlodzienca.
Krzyzanowskiemu nie szlo o sama matematyke; serce
jak powiedzieliSmy, ciagneto go ku literaturze,' ku
historji i fifélogji, a jakiez skarby tych na.uk posiadal
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JULJUSZ EGGHARI).
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Juljusz Egghard nie miat zdaje si¢ nawet 26 lat,
kiedym go przesztego roku po pierwszy raz ujrzal.
Zdawato mi si¢, ze zobacz¢ dzieecko bojazliwe, zakto-
potane z ta mila wstydliwoscfa,
skromno$¢ nadaje.

ktéora mtodzieficza

Byto to w hotelu w Liege w przepysznym hotelu,
gdzie si¢ pije najlepsze w $wigcie szampanskie wino!
chociaz prawd¢ mowiac bardzo mato tam tego dosko-
natego wina wychodzi, ma bowiem ono jedna wielka
wade¢ w hotelach Belgickich jest niestychanie dragiem.

O dziesigtej wieczorem, byt to wieczor przesliczny,
ktory mi wloskie wieczory przypominat, czterech po-
dréznikéw francuzow, pisarz piosnek, dziennikarz,
powiescio-pisarz i poeta dramatyczny* siedzieli koto
nakrytego stolu w malym saloniku tegoz hotelu. Na
tym stole mnostwo bylo wybornych rzeczy zastawio-
nych, a gospodarz hotelu sam nam uroczyscie poda-

wiec pamigtny przystugi, ktora kiedy$ od'jednego
z nas doznatl starat si¢ nam za nig po swojemu, w jak

najlepszy sposoéb wywdzigczyé. Byl to traktament,
ktory serce ofiarowato zotadkowi z wielkim sma-
kiem i dobrem zrozumieniem. Wtasciciele hotelow

kiedy juz poczujg si¢ do wdzigcznosci, posuwajg ten
przymiot az do rozrzutnos$ci. Mozna powiedzie¢, ze
zwlaszcza pod tym wzgledem nie maja oni nic wspol-
nego z irancuzkiemi wtascicielami hotelow.

Na deser owoce wszystkich ziem szczg$liwych, ta-
kocie wszystkich krajow ucywilizowanych, elixyry
wszystkich ludoéw dlugo zyjacych, cygara wszystkich
Hawan woniejacych — i nagle ustyszelidmy dzwigk
fortepianu, dzwigk niezwyczajny, bo rozlewal sig
w dziwng jaka$ melodj¢ i poezj¢. Jeden z nas poeta
dramatyczny wyrzekt styszac te dzwigki. »Ten forte-
pian dobrze jest natchniony, on $piewa o mitodci.*1

Tak jest, ten fortepian $piewal o mitosci, o mitosci
smutnej moze, a itego rodzaju muzyka nie jest bez
wdzigku, ta muzyka milo$ci nieszczgsliwej, zdawata
si¢ uSmiecha¢ do nas. iobjawiac¢ jakby lekka cheé po-
dzielenia naszej wesolosci.

PrzyklasngliSmy zdaleka z kieliszkami w rg¢kach i
z pewnym rodzajem rozczulenia arty$cie niewidzial-
nemu, ktory raczyt obdarzy¢é nasze pijanstwo wien-
cem roz i lijotkow.

Ten wieniec tajemniczy pomieszal do reszty przy-
tomno$¢ towarzysza naszego autora S$piewek. Za-
miast wyprozni¢ ostatni kieliszek, nasz wesoty przy-
jaciel postawil go smutno na stole ; wziagl go potem
napowrot r¢ka druga, zblizyl do ust, i do wina, ktore
mial wysaczy¢, sptynegla iza.

— €o czynisz, niebaczny?! — zawolal dzienni-
karz— mieszasz wod¢ do wina.

— Wybacz mi — odrzekt poeta; — spostrzegtem
w tej chwili w moim kieliszku kobietg, w ktorej sig

— Pij ! pij w kazdym razie !
— Nie, nie!,... ona tam jest na dnie kieliszka.....
niech tam pozostanie, moze si¢ przynajmniej utopi.

Zazdro$¢ czynita go srogim, us$miechal si¢ do tej
krwiozerczej mysli. Na szczgscie dla tej biednej kobiety,
ktora miata si¢ utopi¢, dramaturg porwat kieliszek sa-
siada, wyproznit go jednym tchem, i rzekl, stawiajac
go napowrodt przed rozkochanym poeta.

— Ocalilem twoja ukochang podzigkujesz mi
pozniej za to.

A sentymentalna serenada owego nieznanego forte-
pianu trwata ciagle.

— Ktoz to nam przesyla te wszystkie przesliczne
melodje w miejsce $piewek stolowych. — zapytatem
wiasciciela hotelu,— czv przypadkiem nie stangta tu-
taj na mieszkanie moja gienjalna przyjacidotka pani
Pleyel?

— Nie panie. Pani Pleyel nie ma w Liege, nie by-
ta tu wcale tego roku, ale dziwnym wypadkiem for-
tepian, ktory panowie styszeli$cie przed chwila, znaj-
duje si¢ wtlasnie w tym samym salonie,
Pleyel zajmuje, kiedy mieszka u mnie.

— Pojmuj¢ juz.... Musiala zapewne zosta¢ jaka$
czastka gienjuszu wielkiej artystki w tym salonie, wgtg-
bi tego fortepianu, i ta czgstka musiata natchnaé¢ mu-
zyka, ktorego grze przyklasn¢liSmy. Ach pani Pleyel!
Marja Pleyel! co to za kobieta! co to za artystka! Ile
wdzigkow i1 rozumu! nie rachujac juz talentu, ktéorym
gienjusz muzyki tak hojnie ja obdarzyl. Pijmy za
zdrowie pani Pleyel, a opowiem wam, jakim szczg¢$li-
wym trafem dostapitem zaszczytu poznania jej i przy-

ktory pani

jemnos$ci podziwiania jej gry-
IL

Przejezdzalem przez Bclgje w r. 1847 z dwoma
serdecznymi przyjaciétmi Augustem Lireux iFeliksem
Sular, jednym $miejacym, si¢ zawsze zdowcipem dru-
gim marzacym zawsze z fantazja. Duch opiekunczy
naszej podrozy zrzadzil, zesmy spotkali panig Pleyel
w wagonie kolei zelaznej, prowadzacej z Brtixclli do
Kolonji. Kochali$my juz, ja wszyscy trzej, nie znajao
jej wcale; mieliSmy uwielbia¢ ja zobaczywszy, a ra-
czej postyszawszy.

W Lioge W tym wtasnie hotelu, w ktorym staneli-
pani Pleyel raczyta zaimprowizo-
ztozonej

$my razem z nia,
waé koncert dla oczarowania publicznosci

Ten uroczy koncert zaczat
Artystka usiadta przed forte-

z trzech tylko stuchaczy.
si¢ dopiero o poéinocy.
pian, a ja wpatrywalemsi¢ w nig ciagle, byta bowiem
przesliczna, z wyrazem z t¢sknoty na twarzy, ale
ten wyraz tegsknoty byl zachwycajacy. Ubidér miata
na sobie oryginalny i poetyczny, wybornie zastosowa-
ny do chwili i okoliczno$ci.

Pani Pleyel raczyla przez wigksza czgs¢ nocy na-
petnia¢ serca nasze uwielbieniem, melodja i zapatem.
Na swoim fortepianie dala nam koncert wokalny i in-

glos ludzki zdawat si¢ $piewac. Nigdy nie sadzitem,
zeby w duszy fortepianu mogtlo si¢ zawieraé tyle ro-
zumu inamigtnos$ci, tyle rado$ci ismulku. tyle bolesci
i $mialosci, tyle gracji irozczulenia. Ta dusza zdawa-
ta si¢ posiada¢ przez nadzwyczajne zjawisko wszystkie
nerwy serca kobiety. Lireux nie $§miat si¢ juz wcale,
ta muzyka rozrzewnita jego dowcip. Solar marzyt cia-
gle, ale w tej chwili marzenie jego przybralo postaé
przeslicznej rzeczywistoS$ci.

Z rana wrociwszy do mieszkania z mojemi dwoma
przyjaciétmi, z mojemi dwoma towarzyszami podro-
zy, rzucitem si¢ ubrany’ na tozko i staralem si¢ przy-
wie§¢ sobie na pamigé glos 1 serce tego tajemniczego
fortepianu. Marzylem o nim az do dnia biatego na
wpot $piacy na wpoét rozbudzony w jednym z tych
oblokow zapomnienia i pamigci, szalenstwa ijasnosci
poje¢, ktory mozna by nazwaé, brzaskiem snu.

lir.

— Czy jeste$ pan pewny— zapytalem wtasciciela
hotelu— ze ten fortepian, ktory tak przeslicznie $pie-
wa, nic jest sercem $picwajacem pani Pleyel? Zdaje
mi si¢, ze stysz¢ ja, ze ja poznaj¢ Ale nie, to gtos
przeszto$ci, ktory odzywa si¢ w mojej pamigci.

— fortepian, ktory dzi§ wieczor daje panom sere-
nade, jest wtlasno$cig artysty niemieckiego, artysty
Wiedenskiego, i zdaje mi si¢, ze on bardzo chetnie
popisal by si¢ przed panami ze swoim talentem.

— Czy méwi po lrancuzku?

— Mowi wszystkiemi j¢zykami Europcjskiemi.

— Czy mtody?

— To dziecko jeszcze prawie.

— Wigc podrézuje jako artysta?

— I jako wielki pan.

— A moze ten wielki pan jest dumnym?

— Bardzo watpig, bo artysta jest skromnym az do
bojaziiwosci.

— Jakiez jego nazwisko?

— Juljusz Egghard.

— Moze go pan kaze si¢ zapytaé, czy nas przyj-
mie ?

— To juz zrobione. Przyjmie pandow kiedy zechce-
cie Za dziesig¢ miuul jezeli to si¢ si¢ bedzie zgadzaé
z wola pandéw podadza lierbat¢ w salonie pana Ju-
Ijusza.

— To niestychanie
zesz pan kaza¢ podaé herbatg.
rancze.

si¢ zgadza z nasza wolg; mo-
Czy masz pan poma-

— Zaraz bedg je miatl.

Polecam moim czytelnikom herbat¢ z pomarancza-
mi, jako przewyborny przysmak.

Wtasdciciel hotelu oddalit si¢ i wrocil za chwilg;
herbata zaraz miata by¢ podanag i szukano pomarancz
a mtody artysta czekal juz na

d. fi. d.)

Warszawsko-Wiedenskiej. —
odbyta zostanie
w terminie

po calem miescie,
nas.

Dyrekcja drogi ielazndj
Uw;adamia ze w dniu 4 (1 6) marca r. b,
w magistracie miasta Warszawy, skréconym,
przez opieczgtowane deklaracje, in minus Ircytacja, na do-
stawg potrzebnych dla drogi zetazn¢j miar rossyjskich i na-
rz¢dzi mierniczych. Warunki szczegdtowe na przedsigbior-
wyjawszy
od godziny tO¢ z rana do 2¢j po potu-

stwo to, przejrzane by¢ moga kazdodzienme,
$§wiat i niedziel,
dniu, w dyrekcji drogi zelazn¢) na stacji gtowndj téjze dro-
gi zeGznej, gdzie wszelkie objasnienia udzielone beda, jak
rowniez w magi’tracie miasta Warszawy.— Warszawa dnia
20 lutego (4 marca) 1355 roku.—: Dyrektor, jenerat-major
Schenschine.— Naczelnik kancelarji, radca honorowy Kuli-

kowski.

. oz e s e e .
Wiadomos¢ pp- triascieieli
Cukrowni,

Dom handlowy Bergson et Poznanski w Warszawie pod
Nrem 748 przy olicy Elektoralnej egzystujacy, przyjmuje
obstalunki na znane z trwato$ci, doskonatosci i przyst¢pnej
ceny FOKMY CUKROWE, wyrobu jodnoj z pierwszych fa-
bryk w Niemczexh; rgczac za dobro¢ wyrobu, tenze dom
handlowy podejmuje si¢ zarazem espe¢dyejj i najryohlejszoj
dostawy do miejsc wskazanych po cenach stalych, miesz-
czacych w sobie fracht, cto i koszta ezpedycyjne.

PRZYJECHALI do WARSZAWY.
fi. Po/s. Boscy Maury. ob. z Lipy i Maksym, ob. * Grtry-
nia.— H- Staw. Gatecki Ludwik ob. z Radomia.-—+#. Aiujtel.
Grabkowski Ferdy. ob. z Bdzuchowa. — B. litew. Uempicki
Feliks ob. z Nowsj wsi.—* U. Wiicii. Morzkowski.August ob.
z Rza$nika, — gas Wylaztowski Stan. ob. z Legonis.
WYJECHALI z WARSZAWY.)
Burzynski Ant. ob. do Tuchowie, Donnszewski Bolestaw
ob. do Paprotni, Ptawski Edw ob, do Surczv, Zacherl Wil-
helm ob. do gub. Grodzienskiej

Dzi$§ rano stopni ciepla I,wczoraj w potltui. ciepta 2.
Wysoko§¢ wodv na Wisle stop 9 cali 8.

Do dzisiejszego Dziennika dotacza si¢ Numer I9ty

wal wszystko co tylko miatl najlepszego. Ten poczci- ' strumentalriy, moéwie¢ wokalny, bo z pod jej palcow ; Przeglgdu Rolniczo-Handlowego i Przemystowego.

W Drukarni J. Lng?r. — Walno druitnwaé. — Warszawa dnia 23 Lutego [7 Man a] 1853 roku. — Starazy Cenzor F. Sobieszc*ansKki



